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Please read these instructions carefully before using the appliance.
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« For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations
(Low Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)

« Check that the voltage of your appliance corresponds to your domestic power supply.
Connecting the power supply incorrectly may cause irreversible damage not covered by
the guarantee.

« The installation and use of the appliance must always comply with the regulations in
force in your country.

« CAUTION: This appliance is not intended to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and knowledge,
unless they are supervised or have been given instructions beforehand concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure they do not play with the appliance.

« CAUTION: This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without
supervision.

« Keep the appliance in a dry place.

+ Do notimmerse or put under running water the appliance, even for cleaning purposes.
+ Do not hold with damp hands.

« The appliance must be powered only as per
the voltage indicated on the power supply
unit. Do not use any other power supply unit
except that mentioned by the manufacturer.

« Disconnect the appliance: before cleaning it or carrying out any maintenance work, or
in the event of any malfunction.

+ Do not use it if the power lead is damaged.

+To unplug the appliance grip the plug, do not pull on the lead.

+ Do not use extension cables.

+ Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

+ Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

+ When the appliance is running it should not make contact with your eyelashes, hair,
clothes or any other object which could cause injury or block the appliance.

+ Do not use the epilator:

- on your face

- on damaged skin areas

- on areas which may present a health hazard (varicose veins, beauty spots, birthmarks)
- if you suffer from skin conditions such as eczema, inflamed skin or acne.

In the bikini area the appliance is only to be used on the external contour and never on
more intimate areas (vaginal lips). For reasons of hygiene we recommend you not to lend
anyone your appliance, even those who are closest to you.

SAFETY

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for professional use.
The guarantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT
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These instructions are also

Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.

Leave it at a waste collection point or an approved service centre so
that it can be disposed of correctly.
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Preparation of the skin

+Your skin must be clean and dry.

+ Use on dry skin: the small red spots which appear after epilation show that hair has
been removed correctly, they will disappear quickly. For this reason it is advisable to
use the epilator at night. If necessary apply a soothing cream after epilation.
Peeling (according to model)

+We strongly recommend that you use the Exfoliator Head 2 days before using your
epilator to avoid irritating your skin.

+ And not to use a peeling gel or cream at the same time.

+ After peeling, we advise you to wipe over the area with a moist flannel to remove
any dead skin.
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BHuMaTenbHo npouTnTe Nepes NCnonb3oBaHnem

BesonacHocTb

« [InA BaLwelt 6e30MacHOCTY laHHbIi MPUBOP OTBEYAET AENCTBYIOLIMM HOPMAM

npasunam ([JUpeKTNBaM No HN3KOMY HaNPSAXEHINHO, S1EKTPOMArHTHON COBMECTUMOCTH,
OXpaHe oKpy»aloLuei cpefpl...).

« Y6eauTech, UTo HanpsikeHne JaHHOro npubopa COOTBETCTBYET HAMPSKEHWIO B BaLLeil
3neKTpoceTI. HenpasunbHOE NOAKMoYeHe MOXET NPUBECTY K HEOBPATMbIM NOBPEXAEHNAM,
Ha KOTOpbIE HE PACTPOCTPAHAETCA AEACTBINE FaPaHTN.

+ B no6om cryuae, c6opka v MCnonb3oBaHme npubopa JOMKHbI OTBEYATb HOPMAM,
AEVCTBYIOLLIM B BaLLeil CTPaHe.

« Mprbop He NpepHasHayeH ANA MCNONb30BaHUA AMLAMM (BKMKOYAsA AETel) C NOHWKEHHbIMM
OU3MYECKUMIA, YYBCTBEHHBIMA I YMCTBEHHBIMIA CIOCOBHOCTAMM WA NP OTCYTCTBIAV Y HIAX
ObiTa WM 3HAHWIA, €CN OHIN HE HAXORATCA NOJ KOHTPONEM UN HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
1ICMOMIb30BaHMM NPUGOPA NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 33 NXGE30MacHOCTb. [leTn JOMKHbI
HaXOQWTCS MOZ KOHTPONEM ANA HEJOMYLUEHS UTPb C IPUGOPOM.

« [lonyckaeTca ncnonb3osaHvie npubopa
AeTbMM 8 NeT U CTapLUe, a TakKe NnLamu
OrPaHNYeHHbIMY GU3NYECKMI, CEHCOPHBIMM
WA YMCTBEHHBIMIA CMOCOOHOCTAMM, LMK, He
VIMEIOLLVIMI OMbITa 11 3HaHUA, HEOOXOAUMbIX NPK
oOpaLLeHNN C TaKUMU U3SENVAMM, NPY YCOBUY,
YTO 3a HUMM OCYLLECTBIAETCA COOTBETCTBYHOLLIA
HaA30p WAV OHW O3HAKOMJIEHbI C
WHCTPYKLMAMM, KacaloLLmmmncs 6e3onacHoro
CMONb30BaHUA Nprdopa N 06bACHALLMMM
PUCKW, BO3HVKAIOLLIE B XOfe ero
1cnonb3oBaHuA. He paspeluaiite JeTaAM Urpatb
¢ npubopom. OUnCTKa 1 TEXHUYECKOE
00CNYXIBaHIIE HE AOMKHO BbINONHATLCSA
AeTbMM 6€3 HaA30pa B3POCIbIX.

« XpaHuTe Npubop B Cyxom MecTe.

+ He norpyxaTb nnu He NOACTaBAATL NOA CTPYIO NPOTOYHON BOAbI AaXe C LINblo OUMCTKM.
+ Mepep ncnonb3oBaHeM TLaTeNbHO BbITEPETb PYKU.

« YCTPOICTBO AOMKHO PaboTaTb TONBKO NpW Ha-
NPSKEHNN, KOTOPOE yKa3aHo Ha 6noke nuTa-
HuA. Wcnonb3yiiTe TonbKo 6NOK NWTaHWA,
KOTOpPbIA MOCTaBAAeTCA NPOU3BOAUTENEM B
KOMMeKTe ¢ nprnbopom

+ Ha nonb3yiitecb Npubopom 1 0bpatuTech B aKKPeAUTOBAHHDIN LIEHTP TEXHUYECKOTO
obcnyXnBaHUA, eCNv: NUNATOP ynan, eCiv OH He paboTaeT Haanexalyym obpasom.

« INuNATOp HeO6XOAAMMO BbIKNIOYATb U3 CETU: Nepes NPOBEAeHNeM NPOLIEAYP MO YNCTKE 1
YX0fy, B Cyyae HeHapnexallero GyHKLMOHNPOBaHIA, MOCTIE OKOHYaHNA NCMONb30BAHWA.
+ He nonb3yitrecb Nprubopom, eciiv MOBPEXAEH INEKTPUYECKNIA WHYP.

« BbiKniouas npubop 13 neKTPOCETH, TAHNTE 3a BIATIKY, @ He 3a LUHYP.

+ He nonb3yitrecb 3neKTpUYeCKIM YAJIMHUTENEM.

+ He ncnonb3yiite Ana uncTkin abpasmBHble UMK KOPPO3NOHHbIE CPEACTBA.

+ Ha nonb3yitrecs npubopom npu temneparype Huxe 0 °Cu Bbitwe 35 °C.

+ Bo Bpema paboTbl SNUNATOP He AOMKEH KOHTAKTMPOBaTb C PECHWLAMM, BONOCaMU,
OpeXA0i NN NIGLIMM APYTVIMIA NPEAMETaMI, MOCKOMBKY 3TO MOXET NPUBECTY K TENECHBIM
noBpexaeHnAM 1 6noKupoBaHmio npubopa.

+ He nonb3yitrecb snunaTopom AnA yAaneHns Bonoc:

- Ha n1ue

- Ha NOBPEX/IEHHDBIX Y4acTKax KOXM

- Ha yyacTKax, MpefCcTaBnALYNX COBON 30HbI PUCKa (BapUKO3HO PaciUMPEeHHbIe BEHDI,
POANHKN, POAMMbIe NATHA)

- Npu 3a60neBaHMAX KOXM (3K3ema, BOCaneHus, yrpu).

B 0bnacTvt GuKIHI 3NUNATOP NpefHa3HaueH NCKMIOUUTENbHO AJIA YAaneHns BoIoC

Ha BHELUHel NMHUI G1KUHW. He ncnonb3yitTe ero Ana yaaneHus BoNOC B 60M1€€ MHTUMHbIX
mecTax (Ha nonoBbIX rybax). V13 coobpaxeHuil rurneHbl PEKOMEHAYETCA HUKOMY He fiaBaTb
CBO SMUIATOP, iaXe UNeHaM CBOEl CemMbl.

FTAPAHTUA

[laHHbIN Npr6op NpesHasHaueH UCKMIOUUTENbHO AA GHITOBOTO MCMONb30BaHNA U He
MOET MCMOMb30BaTbCA B IPOdeccoHanbHbIXLENsAX. HeHapnexallee ncnonb3osaHne
BMleyeT 32 06OV MOMHYIO OTMEHY rapaHTIu.

TN NHCTPYKLMM TaKXKe AOCTYNHbI Ha Be6-caliTe Halwei KoMnaHUu no agpecy
www.rowenta.com

MOArOTOBKA KOXU

+ Koa fonHa 6biTb YCTOM 1 CYXOM.

. nyaﬂ ANUNAUNA: ManeHbKe KpacHble MATHDILWKK, M LU A nocne ar AB-
NATCA NOATBEPXAEHNEM TOTO, YTO BOIOCHI 6binu BblA€PHYTbI; 3TN NATHBILIKNA 6bICTp0 ncye-
3alor. MMosTomy npouedypy SnUAALMKA Jlydlwe BCero npoBoAUTb Beyepom. [Mpu
Heo6XOANMOCTI MOCAE SNUAALMN MOXHO HAHECTV YCMOKaNBAIOLAI KPEM.

CKPAB (B 3aBUCMMOCTI OT Moaenu)

+ YT06bI He pa3fpakaTb KOXY, HACTOATENBHO PEKOMEH/YEM BaM MCMOMb30BATb FONOBKY ANA
OTWIeNYLIMBAHVA 3a 1Ba HA /10 BbINOHEHNA SNUNALIAN.

+ He ncnonb3yiite ogHOBPEMeHHO refib UM Kpem Ana ckpaba.

« Mocne ckpaba pekomeHAyeTCA NPOTepeTb KOXy BRaXHO! MepyaTkoil AnA yaaneHua
MepTBbIX TKaHeM.
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YBaxHO NpouuTaiiTe nepes BUKOPUCTaHHAM.

besneka @
+ 33714 BalLoi 6e3neKm Lieii eninaTop BifnoBifa€ Ailounm HopMam Ta npasuiam (JupekTeam
NPO HW3bKY Hanpyry, eNeKTPOMArHiTHy CyMiCHICTb, OTOUYtoUe CepeoBHLLE, TOLLO).

« [lepeKoHaiiTech, O Hanpyra X1BNEeHHA Npunagy BiANOBiAae Hanpy3iy Mepexi. HeHanexHe
NiAKMIOYEHHS MOXE NPU3BECTY 0 HEOBOPOTHIIX MOLIKOIKEHD, Ha K HE PO3MOBCIOMKYETHCA
AiA rapaHTii.

+ B Byab-AKomy BUNaAKy, CKNaZaHHA Ta BUKOPUCTaHHA Npunady NoBWUHHE BiANOBIfaTH
HOpMam, Lo AitoTb Yy BaLuiil KpaiHi.

» Llei? eninATop He NpuU3HayeHo ANA BUKOPUCTaHHA ocobamu (B TOMY unchi fAitbmu) i3
Gi3MYHIMY, CEHCOPHUMM Ta PO3yMOBIMU BafiaMu, abo 0cobamm, AKi He MatoTb ANA Lboro
[OCTaTHbO [OCBIAY i 3HaHb, 32 BUHATKOM TWX BUNaAKIB, KONW iM JoNoMarae MofnHa, Aka
BignoBifae 3a ix Gesneky, HarnAA 3a HUMKM abo MOMepPeAHE IHCTPYKTYBAHHA LWOAO
KOpMCTyBaHHA Npunagom. He cnig 403BonATy fitam 6aBUTUCH i3 eninAtopom.

» Llen npucTpiit moxe BUKOPUCTOBYBATUCH
AITbMM BiKOM Bifi 8 pOKiB i BuLLe Ta 0cobamu 3
obMexeHUMM Qi3nyHUMYK, CeHCOpHUMK abo
PO3yMOBMMU MOXIIBOCTAMY, 0COH6aMK, Ki He
MaloTb SOCTATHbO AOCBIfY Ta 3HaHb, HEOOXIAHMX
ANA MOBOMKEHHA C Takumm Bupobamu , 3a
YMOBM, AKWO 32 HWMM NPOBOAUTLCA
BifINOBiAHWUIA HarnAa abo BOHW 03HaNOMAEHI 3
IHCTPYKLiAMM Lof0 6€3MEeYHOro BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO | PO3yMitoTb Hebe3neky, o Moxe
BinbyTnCA. He po3sonanTe Aitam rpat 3
NpUCTPoeM. OUmLLEHHS Ta 0BCYroBYBaHHA He
MOBMHHO OYTI BUKOHaHE AiTbMK 63 HarnAgy.

« 36epirainTe NPUCTPIil y Cyxomy Micui.

+ He 3aHypioBaTy, a0 He MiACTaBAATY Mif CTPYMiHb BOAW, HABITb 3 METOK OUMLLEHHS.
« Mepen BUKOPUCTAHHAM PETENbHO BUTEPTY PYKY.

« [lpnCTpin NOBYHEH NpaLlOBaTV TiIbKM NPW Ha-
npys3i, AKa 3a3HayeHa Ha 6noui XnBneHHs. Bu-
KOPWCTOBYATE NNALLE TOWN BNIOK XKMBNEHHSA, AKNIA
NOCTABNAETHCA BUPOOHNKOM B KOMMNEKTi 3
npunagom

+ He KopucTyiitech eninATopoM Ta 3BePHITbCA B aKPeAUTOBaHWIA LIEHTP TeXHIYHOro
06cnyroByBaHHA, AKLLO: €NiNATOP BNaB, AKLLO BiH He NPALIIOE HANEXHIM YUHOM.

« EninATop HeobxiaHo BUMMKATK 3 Mepexi: neped NpoLeAypamn YACTKA Ta fOMNAZY, Y
BUMafKY HEHANEXHOi po6OTH, NiCNA 3aKiHYEHHA BUKOPUCTAHHS.

+ He B1KOpuCTOBYIiTE €NINATOP Y pasi NOLWKOAXKEHHA WHYpPa.

« Mg Yac BUKIOYEHHA eninATopa 3 Mepexi TATHITb 3a BIIKY, a He 3a LWHYP.

+ He BUKOpWCTOBYIITE €NEKTPUYHMIA MOAOBXYBaY.

+ i yac uncTky eninATopa He CAif BUKOPUCTOBYBATY abpa3uBHi Ta KOPO3iilHi 3acobu.

+ He BuKopucToByiite eninatop npu Temnepartypi Hkue 0 °C abo Buwe 35 °C.

+Tig yac po6oTY eninATOp He MOBIHEH TOPKATUC Bilf, BONOCCA, OAATY 360 ByAb-AKINX iHLIX
Npe/METB, OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTI 10 TINECHVX YLLIKOAXeHb abo 6nokyBaHHA npunapy.
+ He B1KOpYCTOBYIiTE €NINATOP 1A BUAANEHHA BONOCCA:

- Ha 06nmMyyi

- Ha NOLLKOKEHIN LWKipi

- Ha [BiNAHKaX, WO NpeacTaBnaioTb o600 30HM PU3KKyY (BAPUKO3HO PO3LWMPEHi BEHY,
POAVIMKY, POANMI NAAMM)

-y pasi 3aXBOpIoBaHb LKIpV (eK3eMa, 3ananeHHs, Byrpi).

Mpu BUKOPMCTaHHI Y 30Hi GiKiHi Leit eninATop Npu3HaueHo BUKMIOYHO ANA BUAANEHHs
BOJIOCCA Ha 30BHiLUHIiA MiHii GiKiHi. He BUKOpNCTOBYiATe OTO Ha 6inblu iHTUMHIX BiNAHKaX
(crateBi ry6u). I3 ririeHiuHNX MipKyBaHb M1 pEKOMEHAYEMO HIKOMY He iaBaTV CBilh eninaTop,
HaBiTb YneHam cim'i.

TAPAHTIA

Lleit npunap npu3HayeHo BUKIOYHO ANA MOBYTOBOTO Npu3HaueHHs. He BUKopucTosyiite
11010 3 NPOdeciiiHoIo MeToH0. Y pasi HeHaneXHoro BUKOPUCTaHHA AiA rapaHTil IPUMNHAETLCA.

Lli iHcTpYKUii TaKOXK AOCTYNHI Ha HawwoMy caiiTi www.rowenta.com

NIArOTOBKA LUKIPU

+ Bawwa wwkipa noBmHHa byTIn YMCTOIO | CyXOH0.

« Cyxa eninAuis: mManeHbKi YepBOHI LATOYKM, WO 3'ABAAITLCA NicnA eninAuii,
ABNAIOTbCA J0KA30M TOTO, LU0 Bonoccs 6yno BuaaneHe LWNAXOM BUCMUKYBaHHS; BOHU
LWBMAKO 3HMKaKT. 3 L€l NPUYMHU peKOMEHAYETHCA MPOBOANTY eninALjito BBeYepi.
Mpu noTpebi nicns eninALii MOXHa HaHECTI 3aCMOKINNMBUIA KpeM.

MUTIHT (3anexHo Big moaeni)

« My HacTiliHO peKoMeH/YEMO BaM BUKOPWCTOBYBATYM FONOBKY ANA NiMIHIY 3a 2 AHI A0
eninAwji, o6 YHUKHY T NoApa3HeHHS WKipU.

+ | He paMMo TaKoX OAHOYACHO KOPUCTYBATUCh renem abo Kpemom Ans niniHry.

« MicnA niniHry pekomeHayeMo NPoTepPTU LWKIPY BONOroio GpnaHensio Ans BUAaneHHs
BiAMEPANX KAITWH LWKipw. Micna Lboro Hacyxo BUTPITH LKIPY.
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EPILATORS : DRY USE
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EN- *According to model

RU- *B 3aBucMMocCTI OT Mogaenu CS- *Dle modelu
UK- *3anexHo Big mogeni

ET- *s6ltuvalt mudelist

LT- *Priklausomai nuo modelio

LV- *Atbilstosi modelim

PL- *w zaleznosci od modelu

SK- *Podla modelu
HU- *Modeltdl fiiggen
BG- *Cnopep mogena

RO- *in functie de model
SL- *Odvisno od modela

SR- *U zavisnosti od modela
HR- *ovisno o modelu

BS- *Ovisno o modelu

Lugeda téhelepanelikult enne seadme kasutuselevtmist.

OHUTUS

« Teie turvalisuse huvides on see seade konstrueeritud vastavalt antud valdkonda reguleerivate
normide ja maaruste satetele (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline Gihilduvus, Keskkond).
+Veenduge, et vool elektrisiisteemis vastaks seadmele vajalikule kditusvoolule. Seadme
mitte-nduetekohane Gihendamine vooluvérku voib pohjustada seadmele péérdumatuid
kahjustusi, mida garantii i kata.

+ Samas peab seadme kasutamine vastama teie asukohariigis kehtivatest seadustest tule-
nevatele ettekirjutustele.

+ HOIATUS: See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiitisiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimetega isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) véi vastavate teadmiste ja koge-
musteta isikute poolt ilma nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelvalve ja eelneva,
seadme kasutamist selgitava juhendamiseta. Seade on mdeldud vaid sihtotstarbeliseks
kasutamiseks. Kindlasti mitte ei tohi anda seadet lastele mangimiseks.

« HOIATUS: Seadet voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast voi vahenenud fliisiliste,
sensoorsete voi mentaalsete voimetega isikud,
samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu ka-
sutamise osas eelnevalt juhendatud voi koolita-
tud ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

« Hoidke seadet kuivas kohas.

- Arge kastke vette ega pange jooksva vee alla, isegi mitte seadme puhastamiseks.
« Arge hoidke seadet niiskete katega.

- Seadet tohib Ghendada ainult toitepingega,
mis vastab seadme toiteplokil margitud pin-
gele. Arge kasutage Uihtegi muud toiteplokki
peale tootja tarnitu.

+ Arge kasutage seadet ja pd6rduge volitatud teenindusettevétte poole, kui: seade on maha
kukkunud ja selle td6s esineb térkeid.

« Seade tuleb vooluvorgust lahti Gihendada: iga kord enne seadme puhastamist ja hoolda-
mist, torgete korral seadme t60s ja kohe pérast seadme kasutamise Iopetamist.

+ Mitte kasutada seadet juhul, kui selle toitejuhe on kahjustatud.

« Seadet ei ole lubatud vooluvdrgust lahti ihendada juhtmest tdmmates. Vooluvérgust lahti
tihendamine peab toimuma pistikust tommates.

+ Mitte kasutada pikendusjuhet.

« Mitte puhastada abrasiivsete voi korrodeerivate ainetega.

« Mitte kasutada temperatuuril alla 0 °C ega temperatuuril Gile 35 °C.

« Voimalike vigastuste ja seadme kinnikiilumise valtimiseks jélgige seadmega téotamisel,
et see ei satuks ripsmete, juuste, riiete voi mis tahes muu eseme vastu.

« Arge kasutage epilaatorit:

- ndol

- vigastatud nahapinnal

- vigastusohtlikes kehapiirkondades (veenilaiendid, neevused, stinnimérgid)

- juhul kui te kannatate nahavaevuste all (ekseemid, pdletushaavad, akne).
Bikiinipiirkonna raseerimisel voib seadet kasutada vaid valimise kontuuri piiramiseks. Mitte
kasutada seadet intiimsetes piirkondades (hdbememokad). Parimate hiigieenitingimuste
tagamiseks ei soovita me teil oma anda seadet kasutamiseks mitte kellelegi teisele, isegi
mitte oma lahedastele.

GARANTII

See seade on mdeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole lubatud
kasutada drieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaotavad
seadmele laienevad garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!
E (D) Teie seadmes on kasutatud véiga mitmeid Gmbertdgtlemist voi kogumist

véimaldavaid materjale
o Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama véi selle puudumisel voli-
tatud teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse nduetekohaselt.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

NAHA ETTEVALMISTAMINE

+ Nahk peab olema puhas ja kuiv.

«Kuivepileerimine: véikeste punaste tapikeste ilmumine pérast epileerimist annab tunnis-
tust sellest, et karvad on ilusti vélja tommatud; tépid kaovad lisna pea. Seetdttu on soovi-
tatav epileerida ohtuti. Vajaduse korral kasutage parast epileerimist leevendavat kreemi.

KOORIMINE (s6ltuvalt mudelist)

+Nahadrrituse valtimiseks on soovitatav kasutada koorimisotsikut 2 pédeva enne epileerimist.
+Samal aja ei tohi kasutada depilatsioonikreemi.

« Peale koorimist on soovitatav té6deldud nahk niiske lapiga ile pihkida, et surnud
nahk téielikult eemaldada.

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite.

SAUGOS PATARIMAI

+ Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis taikomy standarty ir teisés akty (zemos jtam-
pos, elektromagnetinio suderinamumo, aplinkos direktyvy ir pan).

« Patikrinkite, ar jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet kokia
jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

«Taciau aparatas turi buti jungiamas j tinkl3 ir naudojamas laikantis Jisy Salyje galiojanciy
standarty.

+]SPEJIMAS: Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitin-
kamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys
uztikrina tinkama priezitira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél $io aparato naudojimo.
Vaikai turi buti prizidrimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« |SPEJIMAS: 5j prietaisa gali naudoti 8 mety
bei vyresnio amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy,
jutimo ar protiniy gebéjimy arba neturintys
patirties ir ziniy asmenys, jei jie priziurimi arba
jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis prie-
taisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vai-
kams zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali
be prieziuros valyti prietaiso arba atlikti jo
technine priezilra.

« Prietaisg laikykite sausoje vietoje.

+ Nenardinkite j vandenj ir nelaikykite po tekanciu vandeniu net valymo tikslais.
+ Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Aparatas turi buti jungiamas tik j tinkla, kurio
jtampa atitinka nurodytaja ant maitinimo
bloko. Naudokite tik gamintojo pateikto mo-
delio maitinimo bloka.

« Aparato nenaudokite ir kreipkités j jgaliota prieziiros centra, jeigu jis nukrito ar neveikia
kaip paprastai.

« Aparatas turi bati isjungtas is tinklo: prie$ valant ir priziarint, sutrikus veikimui, baigus
naudoti.

+ Nenaudokite, jei laidas pazZeistas.

+ Nejunkite is tinklo traukdami uz laido, bet laikydami uz kistuko.

« Nenaudokite ilgiklio.

+ Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

+ Aparato nenaudokite esant minusinei ir aukstesnei negu 35 °C temperaturai.

« Aparatui veikiant, jis neturi liestis su blakstienomis, plaukais, drabuziais ar bet kokiu kitu
daiktu, kad bty isvengta bet kokio pavojaus susizeisti arba aparatas neuzstrigty.

+ Nenaudokite depiliatoriaus:

- veido odai depiliuoti;

- ant pazeistos odos;

- pavojingose vietose (issiplétusios venos, apgamai, jgimtos démés);

- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra inkstiry).

Depiliuojant bikini sritj Sis aparatas turi bati naudojamas tik iSoriniams kontdrams
formuoti. Nenaudokite aparato intymiausioms vietoms depiliuoti (lytinems lapoms). Dél
higienos priezasciy rekomenduojame aparato neskolinti net artimiausiems asmenims.

GARANTIJA

Jusy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Netinkamai naudojant aparatg garantija netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!

Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines
zaliavas arba perdirbti.

E .
< Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra,  jgaliota prieziaros

[r— centrg, kad aparatas buty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Odos paruosimas

+ Jusy oda turi bati $vari ir sausa.

« Sausos odos depiliavimas: Po depiliavimo atsirandantys mazi raudoni taskeliai rodo,
kad plaukeliai iSrauti. Taskeliai greitai iSnyks. Dél Sios priezasties pageidautina oda
depiliuoti vakare. Jei reikia, baige depiliuoti uztepkite raminamojo kremo.

Pilingas (priklausomai nuo modelio)

+ Kad nesudirgintuméte savo odos, primygtinai rekomenduojame naudoti pavirsinio
odos sluoksnio valymo galvute pries dvi dienas iki plaukeliy $alinimo.

« Kartu nenaudokite pilingo felos arba kremo.

« Po pilingo procediiros odos paviriy patariame nusluostyti drégna flanele ir
nuvalyti negyva oda. Po to odg gerai nudziovinkite.
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Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet $is instrukcijas.

DROSIBA
« Jasu drosibas noltkos §i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam (elektro-
magnétiskas savienojamibas direktiva, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

« Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst iekartas spriegumam. Jebkada kluda elektribas
piesléguma var radit neatgriezeniskus bojajumus, kurus nesedz garantija.

+ lekartas uzstadisana un ekspluatacija ir javeic saskana ar jiisu valsti spéka esosajiem normativiem.
«BRIDINAJUMS : So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas, manu
vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personas, kuram nav nepiecie$amas pieredzes vai
zinaanas, ja vien persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, nenodrosina uzraudzibu vai
ari nesniedz iepriekséjas instrukcijas par ierices lietosanu. Uzraugiet bérnus un parlieci-
nieties, vai tie nespéléjas ar ierici.

« BRIDINAJUMS : So ierici var lietot bérni no
8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam fi-
ziskam, sensoram vai garigam spéjam, ka ari
tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien
vini darbojas kadas citas, par vinu droSibu at-
bildigas personas uzraudziba vai ir sanémusi
noradijumus attieciba uz to, ka $o ierici drosi
lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Bérni ar
So ierici nedrikst spéléties, ka arl bez uz-
raudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

- Glabajiet ierici sausa vieta.

+ Neiegremdéjiet ideni un neturiet zem tekosa idens striklas pat tirisanas nolikos.

« Nesatveriet ar mitram rokam.

« lerici drikst pieslégt tikai pie tada tikla sprie-
guma, kads noradits uz barosanas bloka. Lie-
tojiet tikai tadu barosanas bloku, kadu razotajs
paredzejis konkrétajam modelim.

« Neizmantojiet ierici un sazinieties ar pilnvaroto servisa centru, ja ierice ir nokritusi, ja ta
vairs normali nestrada.

+lekarta ir jaatvieno no tikla: pirms tas tirisanas un apkopes, darbibas anomaliju gadijuma,
vai lidz ar bridi, kad parstajat to lietot.

« Neizmantojiet iekartu, ja tas vads ir bojats.

+ Neatvienojiet iekartu no tikla, velkot to aiz vada - velciet to tikai aiz kontaktspraudna.
« Neizmantojiet pagarinataju.

« Neveiciet tirisanu, izmantojot abrazivus vai korodéjosus produktus.

+ Neizmantojiet iekartu, ja temperatara ir zemaka par 0 °C vai augstaka par 35 °C.
«Tiklidz ierice ir ieslégta, ta nedrikst nonakt kontakta ar skropstam, matiem, apgérbu vai
citiem objektiem, lai izvairitos no riska savainoties vai blokét ierici.

+ Neizmantojiet epilatoru:

- uz sejas

- uz bojatas adas

- uz riska zonam (varikozam vénam, dzimumzimém)

- ja jus ciesat no adas saslim3anas (ekzéma, iekaisums, pinnes).

Izmantojot epilaciju bikini zonai, $o iekartu var izmantot tikai aréjai kontdrai. Neizman-
tojiet to intimajam zonam (kaunuma lapam). Higiénisku iemeslu dé iesakam nedot lietot
ierici citai personai pat no tuvako cilvéku vidus.

GARANTIJA

Jusu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstaklos. To nevar lietot
profesionalos noltkos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

SAUDZESIM DABU!

@ lerices razo$ana izmantoti vairaki materiali.

3 Izmetiet tos specidlajos savaksanas punktos vai nododiet autorizéta
servisa centra talakai apstradei.

I Sis instrukijas ir pieejamas ari misu majas lapa www.rowenta.com

Adas sagatavosanaa

+ Jasu adai ir jabat tirai un sausai.

« Sausa epilacija: mazi sarkani punktinu uz adas péc epilacijas norada, ka matini ir
pareizi izrauti; punktini atri izzudis. Si iemesla dé| epilaciju labak veiciet vakara. Ja
nepieciesams, péc epilacijas uzklajiet nomierinosu krému.

Pilings (atbilstosi modelim)

+ M&s Jums patiesam iesakam izmantot pilinga uzgali 2 dienas pirms epilatora lietosanas,
lai izvairitos no adas iekaisuma.

* Un neizmantot vienlaicigi pilinga gélu vai krému.

* Péc pilinga m€s Jums iesakam noslaucit attiecigo zonu ar mitru kokvilnas lupatinu,
lai atdalitu atmiru$as Snas.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy uwaznie zapoznac sie z ponizszg instrukcja.

« Dla bezpieczenstwa zapewniono zgodno$¢ urzadzenia z obowigzujacymi normami i
przepisami prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna, Dy-
rektywa Srodowiskowa...).

« Sprawdzi¢, czy napiecie pracy urzadzenia jest zgodne z napieciem domowej instalacji
elektrycznej. Btad podfaczenia moze spowodowac uszkodzenia, ktdre nie zostana
uwzglednione w ramach gwarancji.

+Urzadzenie nalezy podtaczac i uzytkowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.
+OSTRZEZENIE:Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez
przez dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub przez osoby bez odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie
one pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub
osoba ta udzielita im wskazéwek dotyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy dopilnowac,
aby dzieci nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, czuciowych i umystowych oraz
osoby nieposiadajace stosownego doswiadc-
zenia lub wiedzy wytacznie pod nadzorem
albo po otrzymaniu instrukcji dotyczacych
bezpiecznego korzystania z urzagdzenia. Dzieci
nie powinny wykorzystywac urzadzenia do za-
bawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwa-
cyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

« Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu.

+ Nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub umieszcza¢ pod biezaca wodg nawet w celu oczyszc-
zenia urzadzenia.

« Nie dotykac wilgotnymi rekami.

+ Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie przy uzyciu napiecia wskazanego na zasilaczu.
Nalezy uzywac wytacznie modeli zasilaczy dostarczanych przez producenta urzadzenia.
+W przypadku upuszczenia i nietypowej pracy urzadzenia nalezy zaprzestac jego uzywa-
nia a nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

+ Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania przed czyszczeniem i konserwacja, w przypadku
nietypowego dziatania oraz po zakoriczeniu uzytkowania.

+ Nie uzywac, jezeli kabel jest uszkodzony.

+ Odtaczajac od zasilania, chwytac za wtyczke, nie za kabel.

« Nie uzywac przedtuzacza elektrycznego.

+ Nie czysci¢ produktami powodujacymi scieranie lub korozje.

+ Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C.

« Gdy urzadzenie jest wigczone, unikac zetkniecia z rzesami, wiosami, ubraniami i wszelkimi
innymi przedmiotami; zapobiegnie to uszkodzeniom ciata lub zablokowaniu urzadzenia.
+ Nie stosowac urzadzenia:

- do depilacji twarzy

- na uszkodzonej skorze

- na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakcji skornych (egzema, tradzik, zapalenia).

W przypadku depilacji strefy bikini depilatora uzywac wytacznie za zewnetrznym kon-
turze. Nie stosowac na strefach intymnych (wargi sromowe). Ze wzgledow higienicznych
nie zalecamy uzyczania depilatora nawet najblizszym osobom.

BEZPIECZENSTWO

GWARANCJA

Depilator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac
depilatora do celéw zawodowych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego
uzytkowania depilatora.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

(@ Urzadzenie jest wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddawane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi; w urzadzeniu znajduja sie
takze akumulatory.

W tym celu nalezy poddac je do wiasciwej utylizacji, oddajac do wyz-
naczonego punktu zbiorki odpadéw lub, w przypadku jego braku, do
autoryzowanego punktu obstugi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Przygotowanie skory

+ Skéra musi by¢ czysta i sucha.

+ Uzywanie depilatora na sucho: czerwone punkty na skdrze pojawiajace sie po
zakonczeniu depilacji to normalny znak po usunieciu owtosienia; zaczerwienienia te
bardzo szybko znikna. Z tego wzgledu depilacje najlepiej przeprowadzacwieczorem.
Jezeli potrzeba, po zakoficzeniu depilacji mozna natozy¢ krem tagodzacy.

Naktadka peelingujaca (w zaleznosci od modelu)

« Zalecamy uzycie glowicy peelingujacej w 2 dni przed depilacjg, aby zapobiec po-
draznieniu skory.

+ Nie uzywac réwnoczesnie zelu lub kremu do peelingu.

+ Po peelingu zalecamy przetarcie wilgotna rekawica w celu usuniecia martwego naskérka.

Prectéte si pozorné pied pouZitim pistroje.

BEZPECNOST
« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi normami
a nafizenimi (smérnice pro nizké napéti, o elektromagnetické kompatibilité, pro oblast
zZivotniho prostredi...).

« Ujistéte se, Ze napéti ve vasi elektrické siti odpovida napéti vaseho piistroje. Pfi jakémkoli
chybném pfipojeni méize dojit k nevratnému poskozeni, které neni kryto zarukou.
«Instalace pristroje a jeho pouzivani musi byt v souladu s normami platnymi ve vasi zemi.
« POZOR: Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vcetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost,
dozor nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o pouzivani tohoto pfistroje.
Dohlédnéte na to, aby si déti s pfistrojem nehraly.

« UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ smi byt
pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako
osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
zkudenosti a znalosti, pokud jsou pod dohle-
dem nebo byly instruovany o bezpe¢ném
pouziti spotiebice a chapou rizika, k nimz mlze
dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

« udrzujte pfistroj v suchu.

« Neponofujte do kapaliny, nepokladejte pod tekouci vodu a to ani za tcelem ¢isténi.

+ Nedrzte ve vlhkych rukach.

« Pfistroj musi byt napajen pouze napétim uvedenym na napajeci jednotce. Pouzivejte
pouze napédjeci jednotku, kterd je dodavana vyrobcem.

+ Pokud pfistroj spadl nebo nefunguije jako obvykle, nepouzivejte ho a obratte se na auto-
rizované servisni stfedisko.

« Piistroj je nutné odpojit: pred ¢isténim a tdrzbou, pokud nespravné funguje a po ukonéeni
pouzivani.

« Nepouzivejte pfistroj, je-li Sndira poskozena.

+ Neodpojujte pfistroj tahem za $itiry, ale za zastrcku.

+ Nepouzivejte prodluzovaci elektricky kabel.

« Pri ¢isténi nepouzivejte brusné Cistici prostiedky nebo ziraviny.

+ Pfistroj v provozu nesmi piijit do kontaktu s fasami, vlasy, oblecenim nebo jinym pfedmétem,
abyste se vyhnula jakémukoliv nebezpeci poranéni nebo zablokovani piistroje.

+ Pristroj nepouZivejte:

-na oblicej

-na poranénou pokozku

- vrizikovych oblastech (kfecové Zily, pihy, matefska znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

V pfipadé pouzivani na oblast bikin je tento pfistroj urcen vyhradné k pouziti na vnéjsi
kontury. Nepouzivejte na nejvnitinéjsi partie (stydké pysky). Z hygienickych divodu
doporuc¢ujeme, abyste svUj pfistroj nepUj¢ovala ani osobdm z vaseho blizkého okoli.

ZARUKA

Va3 pristroj je ur¢en pouze pro doméci pouziti. Pristroj neni urcen k pouzivani v komercnich
provozech. V piipadé nespravného poufziti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
K (D Vés piistroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo recyklovatelnych

materiali a akumuldtory.
2 Odneste proto pfistroj do sbérného dvora nebo do autorizovaného ser-
visu, kde bude provedeno jeho zpracovani.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Pfiprava pokozky

+Vase pokozka musf byt Cista a sucha.

« Epilace na sucho: Malé cervené tecky, které se po epilaci objevi, jsou diikazem toho,
ze vase chloupky byly dobfe vytrzeny, a rychle vymizi. Z tohoto divodu provéadéjte
epilaci radéji vecer. V piipadé potieby pouzijte po epilaci uklidnujici krém.

Peeling (dle modelu)

+ Doporucujeme vam pouzivat exfoliacni hlavu dva dny po epilaci, aby nedoslo k
poruseni pokozky.

+ Nepouzivejte soucasné peelingovy gel ani krém.

+Po peelingu vam doporucujeme pouzit vihkou rukavici a s jeji pomoci odstranit zbytky
kaze.

Pred pouzitim si poriadne precitajte.

BEZPECNOST @
+ Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi (smernica
o nizkonapatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi...).
« Skontrolujte, ¢i napétie vo vasej elektrickej sieti zodpoveda napétiu vo vasom pristroji.
Kazda chyba tykajuca sa zapojenia do elektrickej siete moze viest k definitivnym poskode-
niam, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

+Instaldcia vasho pristroja a jeho pouzivanie musia byt v zhode s platnymi normami vo vadej
krajine.

« VAROVANIE : Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami, ktoré o
pristroji nemaju potrebné vedomosti ¢i skusenosti s nim, pokial nie st pod dozorom
zodpovednej osoby alebo im taka osoba predtym neposkytla pokyny tykajtice sa pouziva-
nia pristroja. Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali s pristrojom.

« VAROVANIE: Toto zariadenie moze byt
pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mental-
nymi schopnostami, alebo osobami s nedostat-
kom skusenosti a vedomosti, ak su pod
dohladom alebo boli obozndmené s bezpecnym
pouzitim tohto zariadenia a rozumeju moznym
rizikdm. Deti si so spotrebi¢om nesmu hrat. Cis-
tenie a pouzivatelsku Udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

+ Pristroj uchovavajte na suchom mieste.

+ Nepondrajte a nedavajte pod teclicu vodu, ani za icelom cistenia.

« Nedrzte vihkymi rukami.

« Pristroj moze byt napajany len napatim uvedenym na napajacom bloku. Pouzivajte len
model napdjacieho bloku, ktory dodava vyrobca.

« NepouZivajte svoj pristroj a obratte sa na autorizované servisné stredisko, v pripade, ze:
vas pristroj spadol a nefunguje normalne.

« Pristroj musite odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a tdrzbou, v pripade chybného
fungovania, ked'ste ho prestali pouzivat.

+ Pristroj nepouzivajte, ked je kabel poskodeny.

+ Neodpéjajte ho zo siete tahanim zan, ale uchopte a tahajte zastrcku.

« Nepouzivajte predlzovacie kdble.

+ Necistite ho za pouZitia drsnych alebo Zieravych latok.

+ Nepouzivajte ho pri teplote nizsej ako 0 °C a vyssej ako 35 °C.

« Ked'je vas pristroj v chode, nemal by prist do kontaktu s mihalnicami, viasmi, oblecenim
alebo akymkolvek inym predmetom, aby sa predislo riziku poranenia alebo zablokovania
pristroja.

+ Pristroj nepouzivajte:

- natvari,

- na poranenej pokozke,

- v rizikovych oblastiach (ki¢ové Zily, znamienka krésy, materské znamienka),

- ak trpite koznymi ochoreniami (ekzém, zapaly, akné).

V pripade pouzivania pristroja v oblasti bikin ho aplikujte iba na vonkajsie kontury.
Nepouzivajte v intimnejsich oblastiach (lonové pysky). Z hygienickych dévodov vam

ZARUKA

Va3 pristroj je ur¢eny iba na domace pouzivanie. Nemdze sa pouzivat na profesionalne tcely.
Zaruka straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!
E (D) Va3 pristroj obsahuje vela cennych alebo recyklovatelnych materialov.

Likvidujte ho v zbernom mieste alebo v autorizovanom
D servisnom stredisku, aby doslo k jeho spravnej likvidacii.

— Tieto instrukcie st dostupné aj na nasich webstrankach
www.rowenta.com
Priprava pokozky

+Vasa pokozka musi byt ¢ista a sucha.

+ Depildcia nasucho: malé cervené bodky, ktoré sa objavia po depilacii, dokazuju, ze
vase chipky boli odstranené spravne, bodky rychlo zmiznu. Z tohto dévodu sa depilujte
radsej vecer. Ak je to potrebné, po depilacii naneste mastny krém.

Piling (podla modelu)

+ Dorazne vam odporti¢ame pouzitie exfoliacnej hlavy 2 dni pred epilaciou, aby ste sa
vyhli podrazdeniu pokozky.

+ Nepouzivajte zaroven pilingovy gél ani krém.

+Po pilingu vam odportcame pretriet osetrovanu oblast vihkou Zinkou, aby sa odstra-
nila odumreté pokozka.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen.

BIZTONSAG

()

+ Az On biztonséga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban lévé szabvanyoknak és
eldirasoknak. (Kisfesziiltségli berendezések iranyelv, elektromdagneses kompatibilitas,
kérnyezetvédelem...).

 Ellendrizze, hogy az elektromos késziilék feszilltségértéke megfelel az On halézatanak. A
hibas csatlakoztatds visszafordithatatlan karokat okozhat a késziilékben, amelyekre a
garancia nem terjed ki.

« Akésziilék elhelyezése és hasznalata soran a felhasznald orszagaban hatalyos szabvanyok-
nak megfeleléen kell eljarni.

« FIGYELMEZTETES: A készliléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességii
személyek (a gyermekeket is beleértve), vagy a kell6 tapasztalatokat illetve ismereteket
nélkiil6z6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban az esetben hasznalhatjék, ha el6ze-
tesen a biztonsagukért felelds személytél megfeleld tajékoztatast kaptak a készilék hasz-
nélatat illetGen, illetve csak megfeleld feliigyelet mellett. Gondoskodjon a gyermekek
felligyeletérdl, és ne engedje jatszani oket a késztilékkel.

« FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti
gyermekek és csdkkentett fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességekkel rendelkezé, illetve
gyakorlat és tudas nélkuli személyek csak fell-
gyelet mellett, illetve akkor haszndlhatjdk, ha
Utmutatast kaptak a késztilék biztonségos hasz-
nalatarol és megismerték a vellik jard veszélye-
ket. A gyerekek soha ne jatssznak a késztilékkel
A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezze-
nek takaritast vagy karbantartdsta késziiléken!
« Tartsa szarazon a kész(iléket.

« Ne meritse vagy helyezze folyéviz ala, még tisztitdshoz sem.
+ Ne fogja meg nedves kézzel.

« A készlilék kizardlag a tapegységen feltlinte-
tett fesziltséggel mikodtethetd.

—o-

Ne hasznaljon a gyartd altal mellékelttdl eltérd
tapegységet.

+ Ne hasznalja a késziiléket, és forduljon hivatalos mérkaszervizhez, ha:

a késztilék leesett, ha miikodésében rendellenességet tapasztal.

« A késziiléket mindig ki kell huizni: tisztitas és karbantartés el6tt, mikddési rendellenesség
esetén, illetve amint befejezte a hasznélatot.

+ Ne haszndlja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

+ Ne a kdbelnél fogva huizza ki a késziiléket, hanem a halézati csatlakozénal fogva.

+ Ne hasznéljon hosszabbitot a késziilékhez.

« Tisztitdsahoz ne hasznaljon mard vagy agressziv szereket.

+Ne hasznélja a késziiléket 0 °C-nél alacsonyabb, illetve 35 °C-nal magasabb hémérsékleten.
+ A miikodo késziilék soha ne keriilhessen kapcsolatba a szempillékkal, a hajjal, a ruhékkal,
sem egyéb targyakkal, a sérilések illetve a késziilék elakadasanak elkertilésére.

« Ne hasznlja a késziiléket:

- azarcfelileten

- sériilt borfeliileteken

- kockézatos teriileteken (hegek, anyajegyek, egyéb sziiletési bérhibak)

- ha valamilyen bérbetegségben szenved (ekcéma, gyulladas, talyogok).

A bikini z6nan vald hasznélat esetén a késziiléket csak a kiils6 kontur szértelenitésére hasz-
nélja. A készuilék a legintimebb tertiletek (szeméremajkak kornyéke) epildlasara nem alkal-
mas. Higiéniai okokbdl a késziiléket masoknak kélcsénadni, még a szlikebb kérnyezeten
belll sem tanécsolt.

GARANCIA

A készlilék kizardlag otthoni személyes hasznalatra vald. Professzionlis célokra hasznélni
tilos. Nem megfeleld hasznélat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
g (@ Az On terméke szamos visszanyerhetd vagy Gjrahasznosithato anyagot

tartalmaz.
D Vigye el a kijelolt gydjtéhelyekre, vagy ennek hidnyaban hivatalos
markaszervizbe, hogy megfelelden hasznosithassak.

I haldalunk

Ezen ut is elérhetok: www.rowenta.com

Abor elokészitése

+Bére legyen tiszta és szraz.

« Széraz epildlas: a borfeliileten epilalas utdn megjelend apré vorés pontok azt bizo-
nyitjak, hogy a szérszélakat sikeresen eltavolitottuk; a pontok hamar elttinnek. A fenti
okokbdl az epilalast lehetdleg este végezze. Sziikség esetén hasznaljon epilalas utan
bérnyugtato krémet.

Hamlasztas (modeltdl fiiggen)

«Javasoljuk a hamlasztéfej hasznalatat 2 nappal az epilalas elétt, hogy az ne irritélja borét.
+ Ne hasznéljon hdmlasztd gélt vagy krémet a hamlasztassal egy idoben.

+ A hdmlasztas utan javasoljuk, hogy torélje at az érintett tertileteket egy nedves toriil-
kézével, hogy eltévolitsa az elhalt bort. Utdna széritsa meg bérét alaposan.

MpoyeTeTe BHMMATENHO Npeam ynoTpeba.

BE3OMACHOCT
+ C ornefi Ha BaluaTa 6e30MacHOCT TO31 ypeq e B CbOTBETCTBIE C AECTBALLMTE CTAaHAAPTY 1
HopM (MPEKTUBY HCKO HaNpPeXeHWe, enekTPOMarHuTHa CbBMECTIMOCT, OKOSTHA Cpefia U TH.).
« NpoBepeTe fanu HaNpPeXeHUeTo Ha BallaTa eNnekTpuYecka Mpexa OTroBaps Ha ToBa Ha
ypena u. [Ipy NOrpeLLHo BKIoYBaHe MOraT fla HaCTbMAT HeMOMPaBUMI LTI, KONTO He ca
NOKPUTY OT rapaHLmATa.

« BkniouBaHeTo Ha ypegda u HeroBata ynotpe6a TpabBsa fa 6bAaT B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAAPTUTE, Ba/MAHM BbB BalliaTa CTpaHa.

+ BHUMAHWME: To3u ypep He e npeAHa3HayeH 3a Non3BaHe oT LA (BKMIOUMTENHO feLia)
C GU3NYECKM, CETUBHN MW YMCTBEHY YBPEXAAHNUA, UM OT UL 6€3 onuT K No3HaHus,
OCBEH aKO He Ca KOHTPONMPaHW N He Ca MOy YUY NPeABapUTENHIA MHCTPYKLIN OT inLie,
KOeTo 0TroBapA 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [leuata TpAGBa fa ce HabnioAagar, 3a Aa ce fa
rapaHThpa, Ye Te He CU UrpasT C ypepaa.

o BHUMAHME: To3m ypen moxe pa ce
13MnoN3Ba OT Jela Haj 8 roAWMHW W nuua C
OrpaHNYeHn  OU3NYECKN, CETUBHWU WU
YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, UK NnLa 6e3 onuT 1
3HaHWA, aKO Ca NOCTaBeHWU noa HabntoaeHue
UK ObAAT MHCTPYKTMPaHK 3a 6e3onacHata My
ynotpe6a, n pa3bupat onacHoctute. C ypeaa
He TpAbBa ga cu urpasT geua. [a He ce
3BbPLLBA NOUMCTBAHE 1 NOAAPBKKA OT eLa,
0CTaBeHM 6e3 Hap3op.

* CbXpaHABaiiTe ypea Ha Cyxo MACTO.

+ He noTansiiTe n He nocTaBsiiTe Nog Teyalla BoAa, fOPY NPY NOYNCTBAHE.
+ He gpbXTe ¢ MOKpM pbLe.

* YpepbT TpsbBa fla Ce 3axpaHBa eAMHCTBEHO C
HanpeXeHue, 0TOeNA3aHO BbPXY
3axpaHBalLus 6nok. V3non3gaiiTe camo 3a-
XpaHBaLL 610K OT MOfIeNa, NPeAoCTaBeH OT
npou3BoANTENS.

+ He n3non3Baitte Bawwms ypes v ce 0GbPHETE KbM OTOPU3NPAH CEPBII3EH LIEHTB, B CTyYait
e ypeabT e 611 nagHan unm He GyHKLMOHMPa NPaBuIHO.

+ YpenvT TpAbBa fa 6bae U3KIIOUEH OT KOHTaKTa: Npeau NOYNCTBaHe W NOAAPDBXKKA, B
Cnyyali Ha CMyleHue B paboTaTa My, BefHara LOM NpUKMunTe paboTa ¢ Hero.

+ He n3nonssaiite, ako 3axpaHBalLMAT kaben e noBpesieH.

+ He u3kniousalite kato AbpnaTe 3axpaHBalyyua Kaben, a kaTo ApbMHeTe Lerncena.

+ He n3nonseaiite yabmxutenn.

+ He n3nonssaiiTe abpasnBHY MM KOPO3WBHI NPeMnapaTi 3a NOYNCTBAHE Ha ypeaa.

+ He n3nonssaitte ypeaa npu temneparypa no-Hucka ot 0 °C n no-sucoka ot 35 °C.

+ Korato ypefbT € B pexum Ha paboTa, He TpAGBa Aa B3 B KOHTAKT C BEXAWTE, KOCATa, ApexiTe
VNV ApyriA NpeaMeTy, 3a Aa ce U3berHe prcka oT HapaHABaHe i 6nokvpate Ha ypesa.

+ He paborterte c enunatopa:

- 110 NnLeTo

- BbPXY PaH N0 KoXaTa

- BbPXY OMacHI 30H (Pa3LLMPEHI BeHW, 6eHKIY, POAUNHI NeTHa)

- NPY KOXHI 3360nABaHMA (€K3eMM, Bb3ManeHus, akHe).

Mpw non3saHe 3a G1KMHW-30HaTa, TO31 ypep Ce 13MoN13Ba CamMo 3a BbHLUHWA KOHTYP. [la He
Ce U3Mon3Ba 3a Hali-MIHTUMHWTE 30HU (CPaMHW YCTHY).

OT cbobpaxeHNa 3a IMYHa XUrMEHa, He BU MPenopbyBaMe fa IPefoCTaBATe Ballna ypen
3a IoN3BaHe OT APYry 1ML, A0PV OT 6an3KuTe BY.

FAPAHUMA

To3n ypeq e npefHa3HayeH eAMHCTBEHO 3a JOMALLIHO MOA3BaHe. Toin He Moxe fia 6bae
13n0/N3BaH Kato npo¢ecm0HaneH ypeq. Mpvn HenpasKAHO Non3saHe rapaHUMATa OTnaga.

OA YYACTBAME B 3ALLMTATA HA OKOJIHATA CPELA!

(D) BawwAT ypen ChabpXa MHOTO MaTepuany, KOTO MoraT fa Gbaar
113M10/13BaHM MOBTOPHO MW PELIMKANPaHN 1 Npe3apexpaliy ce batepuu.
< Mpepaiite 1031 ypen B MyHKT 33 cbOMpaHe win NPy NnNca Ha Takbe B
0TOPU3MPaH CepBU3eH LieHTbP, 3a f1a Objie M3BbPLLEHa 06paboTKaTa My.

Te3u NHCTPYKLMM MoraT Aa 6bAaT HamepeHN CbLLO 1 Ha HawNA yebcaiiT
www.rowenta.com

MoproTeBAHe Ha KoXaTa

+ Koxata TpA6Ba fa e cyxa v yucta.

+ Envnauua Ha cyxo: MankuTe YepBeHY TOUMLM, KOWUTO Ce NOABABAT Ced enunalya, 4o-
Ka3Bar, ye KocMuTe ca Gunm Jo6pe OTCKy6HaTK; Te 6bP30 13ye3BarT. Mopaa Tasu npu-
UMHa, 33 NpeAnoYMTaHe e fia ce ennnnparte Beyep. AKO e HeO6XOAMMO, ClIeR enunaLna
non3BaliTe YCnoKoABaLL KPem.

Munukr (cnopep mopena)

. I'Ipenopbusame BV Aia U3nonspare eKc¢on|/|pau.|aTa rnaea2 AHW Cnief enunaymnATa, 3a
[ia n3berHeTe fpasHeHe Ha KoxaTa.

« He u3nonzgante €4HOBPEMEHHO ren Uin NUINHI-KpeMm.

+Cnep nuniHra B NpenopbyBame Aa ce 13GbpLueTe ¢ BaxHa Kbpria, 3a 4a OTCTpaHIUTe
MbpTBaTa Koxa.

A se citi cu atentie inainte de utilizare.

SIGURANTA
« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si reglementarile
aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind compatibili-
tatea electromagnetic, Directiva privind protectia mediului...).

+ Verificati dacd tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice corespunde tensiunii apara-
tului. Erorile de conectare la sursa de alimentare electrica pot cauza defectiuni iremediabile,
care nu sunt acoperite de garantie.

« Cu toate acestea, instalarea aparatului si utilizarea acestuia se vor face intotdeauna conform
normelor in vigoare in tara dumneavoastra.

+ AVERTISMENT : Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de cétre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, din partea unei persoane
responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau instruire prealabila cu privire la utili-
zarea aparatului. Copiii trebuie supravegheati pentru a avea grija sa nu se joace cu aparatul.

« AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit
de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabi-
litati fizice, senzoriale sau mintale sau fard ex-
perientd in utilizare numai sub supraveghere
sau dacd au fost instruiti in folosirea aparatului
in siguranta si daca inteleg riscurile implicate.
Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu per-
miteti copiilor sa realizeze curatarea sau in-
tretinerea aparatului nesupravegheati.

« Pastrati aparatul intr-un loc ferit de umiditate.

+ Nu scufundati produsul in apd si nu il tineti sub jet de apd, nici macar pentru a-| curéta.
+Nu tineti produsul cu méinile umede.

« Aparatul trebuie alimentat numai cu tensiu-
nea indicata pe blocul de alimentare. Nu uti-
lizati un alt bloc de alimentare decat modelul
furnizat de cdtre constructor.

+ In urmatoarele cazuri, intrerupeti utilizarea aparatului si contactati un centru de service
agreat: aparatul dumneavoastrd a cdzut, daca nu functioneaza normal.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de activitatile de curdtare si intretinere, in caz de
functionare anormald, imediat ce ati incetat utilizarea acestuia.

+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

+ Nu deconectati aparatul tragand de cablu, ci de stecher.

« Nu folositi un prelungitor electric.

——

+ Nu curétati aparatul cu produse abrazive sau corosive.

+ Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mici de 0°C si mai mari de 35°C.

« Cand aparatul functioneaza, acesta nu trebuie sd intre in contact cu genele, parul, hainele sau
orice alt obiect, pentru a evita orice risc de vatamare sau de blocare a aparatului.

+ Nu utilizati epilatorul:

- pe fata

- pe o piele cu leziuni

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- dacd suferiti de afectiuni cutanate (eczemd, inflamatii, acnee).

In cazul utilizarii in zona bikinilor, acest aparat este destinat strict pentru conturul exterior.
Nu-| utilizati in zonele cele mai intime (labii). Din considerente de igiena, va recomandam
sa nu imprumutati aparatul dumneavoastrd nici macar persoanelor apropiate.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizari casnice. Aparatul nu trebuie utilizat in scopuri
profesionale. Garantia devine nuld si fsi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!

(D Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile si acumulatori.

S Ducetiaparatulla un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la un
centru de service agreat pentru a asigura procesarea acestuia.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Pregatirea pielii

« Pielea trebuie sa fie curatd si uscata.

« Utilizarea pe uscat: micile puncte rosii care apar dupd epilare sunt dovada faptului cé firele
de parau fost bine smulse; ele vor disparea in scurt timp. Din acest motiv, epilati-va de pre-
ferinta seara. Dacd este necesar, aplicati o crema cu proprietdti calmante dupé epilare.

Exfoliere (in functie de model)

«Vd sfatuim insistent sa utilizati capul de exfoliere la 2 zile dupa epilare, pentru a evita
agresarea pielii dvs.

« Nu utilizati simultan un gel sau o crema exfolianta.

+ Dupad exfoliere, va recomandam sd va stergeti cu 0 manusa de baie umedd pentru a
indeparta pielea moarta.

Pred uporabo natan¢no preberite navodila.

« Zavaso varnost je aparat izdelan v skladu s pomembnimi standardi in zahtevami (direktive
za nizko napetosto, elektromagnetno zdruzljivost, zascita okolja...).

« Preverite, ali napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave. Vsaka napaka
pri vklopu lahko povzroci nepopravljivo skodo, katere garancija ne krije.

+Namestitev aparata in njegova uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.
+ OPOZORILO : Aparat ni namenjen za uporabo oseb (vklju¢no z otroci), katerih fizicne,
senzorne ali mentalne sposobnosti so pomanjkljive, kakor tudi ne osebe, ki nimajo izkusenj
ali znanja za uporabo aparata, razen v primeru, ko jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, oziroma, v kolikor so jim predhodno pojasnjena navodila za uporabo.
Priporocljivo je nadzorovati otroke ter prepreciti, da bi se igrali z aparatom.

« OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci
stari 8 let ali vec in osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja, Ce so pod nadzorom ali
delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave
in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z na-
pravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrzevanju
otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

« Napravo shranjujte v suhem prostoru.

+ Ne potapljajte ali postavljajte pod tekoco vodo niti zaradi ciscenja.
+ Ne drzite z mokrimi rokami.

- Aparat napajajte izklju¢no z napetostjo, ki je
napisana na akumulatorju. Nikoli ne upora-
bljajte drugega akumulatorja kot modela, ki ga
dobavi proizvajalec.

+V kolikor je aparat poskodovan ali ne deluje normalno ga ne uporabljajte ter poklicite poo-
blas¢eni servis.

« Aparat mora biti izklopljen: pred ¢iscenjem in vzdrzevanjem, v primeru nepravilnosti v
delovanju, ter takoj po tem, ko zakljucite z uporabo.

+ Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

+ Ko izvlecete kabel, pridrzite vticnico (ne vlecite kabla).

+ Ne uporabljajte podaljsevalnega kabla.

+ Ne Cistite z abrazivnimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte na temperaturi pod 0°C ali nad 35°C.

+Kadar aparat deluje, ne sme priti v stik s trepalnicami, lasmi, obleko, ali katerim koli drugim
predmetom, da se izognete nevarnosti poskodb ali zamasitve aparata.

« Aparata ne uporabljajte:

-na obrazu

- na poskodovani kozi

- na obcutljivih mestih (razsirjene vene, pege, znamenja)

- Ce imate nezdravo kozo (ekcem, vnetje, akne)

V primeru, da aparat uporabljate za bikini podrocje, je uporaba namenjena izklju¢no na zu-
nanjih delih, ne uporabljajte ga na intimnem predelu. 1z higienskih razlogov ne priporocamo

VARNOST

GARANCUA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga uporabljati v
osebne namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!

(D Aparat vsebuje Stevilne materiale, ki jih je mogoce reciklirati.
Odlozite ga na mesto za reciklazo ali v pooblasceni servisni center, da za-

gotovite reciklazo.
I Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Priprava koze

«Vada koza mora biti ¢ista in suha.

« Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da so
dlake odstranjene; te bodo hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer.V kolikor
je to potrebno, nanesite kremo za pomirjanje koze po depilaciji.

Uporaba nastavka za piling (odvisno od modela)

«Toplo vam priporo¢amo, da glavo za luscenje uporabite dva dni po epilaciji, saj vasa
koza ne potrebuje vec agresivnih postopkov naenkrat.

+ Gela in kreme za luscenje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

+ Po luscenju priporocamo, da z vlazno rokavico odstranite koscke mrtve koze.

Pazljivo proitajte pre upotrebe.

BEZBEDNOST
+ Za Vadu bezbednost, aparat je napravljen u skladu sa normama i propisima koji se primen-
juju (Propisi o niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna sredina...).

« Proverite da li napon Vase elektricne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka greska pri
ukljucivanju moze prouzrokovati nepopravljivu Stetu koju garancija ne pokriva.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju biti u skladu sa normama koje su na snazi u
Vasoj zemlji.

+ UPOZORENJE: Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljuujuciidecu),
kao ni lica bez iskustva i znanja za upotrebu aparata. Mogu ga upotrebljavati samo ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvom
za upotrebu. PoZeljno je nadgledati decu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« UPOZORENJE: Aparat mogu da koriste deca
sa navrsenih 8 godina i starija, hendikepirane
osobe kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbed-
nost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca
bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Cuvajte aparat na suvom mestu.

+ Ne potapajte aparat u vodu niti ga stavljajte ispod mlaza vode, cak ni prilikom cisc¢enja.
« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

- Aparat sme da se napaja samo putem napona
oznaCenog na napojnom bloku. Nemojte da
upotrebljavate drugi napojni blok sem modela
isporucenog od strane proizvodaca.

+ Ukoliko aparat padne i ne funkcionise propisno ne koristite ga. Kontaktirajte ovlasceni servis.
« Aparat mora biti iskljucen: pre ¢is¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnosti u funkcioni-
sanju, ¢im zavrsite sa koris¢enjem.

« Ne koristiti ukoliko je kabl otecen.

« lzvuci kabl pridrzavajuci uti¢nicu (ne vucite kabl)

« Ne koristiti produzni kabl.

« Ne cistiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

+ Ne koristiti na temperaturi ispod 0 °Ciiznad 35 °C.

+ Kada aparat radi, ne sme doci u kontakt sa trepavicama, kosom, odecom, ili bilo kojim
predmetom, kako bi se izbegao rizik od povredivanja ili blokiranja aparata.

« Ne koristite aparat:

-nalicu - na povredenoj kozi

- na rizinim zonama (prosirene vene, mladezi, belege)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza, akne).

U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba iskljucivo za spoljne de-
love, nemojte ga koristiti na intimnim delovima. Iz higijenskih razloga, savetujemo da aparat
ne pozajmljujete ¢ak ni osobama iz blize okoline.

GARANCLA

Aparat je namenjen iskljucivo za kuénu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne
svrhe. U slucaju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

UCESTVUJMO U ZASTITI ZIVOTNE SREDINE!

(D Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.
Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvodaili u

= ovlasceni servis.

[ Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs
Priprema koze

«Vasa koza mora da bude cista i suha.

« Suva depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju posle depilacije samo su dokaz da su dlake
odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se uvece. Ukoliko je
potrebno nanesite kremu za umirivanje koze posle depilacije.

Piling (u zavisnosti od modela)

« Preporucujemo koris¢enje glave za piling dva dana pre depiliranje koze da biste izbegli
iritaciju koze.

« Ne koristite u isto vleme i gel za piling koze.

«Posle pilinga, savetujemo da kozu obrisite vlaznim peskirom da biste uklonili mrtve celije koze.

Pazljivo procitajte upute za uporabu prije prve uporabe uredaja.

SIGURNOST
« ZaVasu sigurnost, uredaj je sukladan vazecim standardima i propisima (Propisi o niskom
naponu, Elektromagnetska kompatibilnost, Zastita okolisa...).

« Provjerite je li napon Vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu uredaja. Svaka greska
pri ukljucivanju moze prouzrociti kvar na uredaju koji nije pokriven jamstvom.
«Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju biti sukladne standardima vazec¢ima u Vasoj zemlji.
« UPOZORENJE : Uredaj ne smiju rabiti osobe (ukjucujuci djecu) smanjenih fizickih,
psihickih ili mentalnih sposobnosti i osobe bez iskustva i znanja u radu s uredajem osim
ako su pod nadzorom odrasle osobe odgovorne za njihovu sigurnost li ih je ista upoznala
suputama za rad s uredajem. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne biigrala s uredajem.

« UPOZORENJE: Ovaj uredaj smiju rabiti djeca
starosti 8 i vise godina te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili im se daju upute za rad s
uredajem na siguran nacin te razumiju s time
povezane opasnosti. Djeca se ne smijuigrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati
uredaj bez nadzora.

« Drzite uredaj na suhome mjestu.

« Ne uranjajte u vodu niti stavljajte pod tekucu vodu, ¢ak i u svrhu ciscenja.
+ Ne drzite vlaznim rukama.

« Uredaj se smije napajati samo na naponu
naznacenom na bloku za napajanje. Ne rabite
drugi blok za napajanje osim modela koji je
dostavio proizvodac.

« Ukoliko Vam je uredaj ispao i pokazuje pogreske u radu nemojte ga rabiti i obratite se
ovladtenom Rowenta servisu.

« Uredaj iskljucite: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnosti u radu, ¢im zavrsite
s uporabom.

« Ne rabite uredaj ukoliko je prikljucni vod ostecen.

« Kako biiskljucili uredaj izvucite prikljucni vod pridrzavajuci utikac (ne povlacite za prikljucni vod).
+ Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne ¢istite uredaj abrazivnim ni korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite uredaj na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

« Pazite da uredaj u radu ne dode u kontakt s trepavicama, kosom, odjecom ili bilo kojim
drugim predmetom, kako bi se izbjegao rizik od ozljeda ili kvara uredaja:

+ Ne rabite uredaj:

-nalicu - na ozlijedenoj kozi

- na rizi¢nim zonama (prosirene vene, pjege, madezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, akne).

Ukoliko rabite uredaj za bikini podru¢je, imajte na umu da je predvidena iskljucivo
uporaba na vanjskim dijelovima bikini podrucja. Ne rabite ga na intimnijim dijelovima.
1z higijenskih razloga, savjetujemo da uredaj ne posudujete ¢ak ni bliskim osobama.

JAMSTVO

Uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu uporabu. Svaka profesionalna, neprimjerena ili
uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovor-
nosti i jamstvo prestaje biti vazece.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

Uredaj sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu ponovno upora-

biti i reciklirati.
) Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog otpada.

[ Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Priprema koze

«Vada koza mora biti ¢ista i suha.

« Suha depilacija: Crvene tockice koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da
su dlacice odstranjene; one e vrlo brzo nestati. |z tog razloga, najbolje je depilirati
se uvecer. Ukoliko je potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze poslije depilacije.

Piling epiderme (ovisno o modelu)

« Srdacno vam preporucujemo uporabu glave za piling dva dana nakon epilacije
buduci da vasoj koZi ne treba vise agresivnih postupaka najednom.

« Gel i kreme za piling epiderme nemojte upotrebljavati istodobno.

+ Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadice mrtve koze.

Pazljivo procitati prije upotrebe.

SIGURNOST
+ Za Vasu sigurnost, aparat je u skladu s vazecim standardima i zahtjevima (Propisi o nis-
kom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zastita okoline...).

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka greska
pri ukljucivanju moZe izazvati nepopravljivu Stetu koja nije pokrivena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju biti u skladu sa standardima koji vaze u
vasoj zemlji.

« UPOZORENJE : Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujuci i djecu) ¢ije su
fizicke, culne ili mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju iskustvo
i znanje za upotrebu aparata, osim u slucaju da ih nadzire osoba odgovorna za njihovu
sigurnost ili da prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. PoZeljno je nadgledati
djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« UPOZORENJE: Ovaj aparat mogu koristiti
djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzoromiili su primili de-
taljna uputstva kako da koriste aparat na sigu-
ran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi
moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s
aparatom. Ciscenje i odrzavanje aparata ne
smije da obavljaju djeca bez nadzora.

« DrZite aparat na suhom mjestu.

+ Ne uranjajte niti stavljajte u tekucu vodu ni u svrhu ¢iscenja.
+ Ne drZite vlaznim rukama.

« Aparat se smije napajati samo putem napona
naznacenog na napojnom bloku. Nemojte ko-
ristiti neki drugi napojni blok osim modela koji
je isporucio proizvodac.

« Ukoliko je aparatispao i ne funkcionira ispravno, ne koristiti aparat i kontaktirati ovlasteni servis.
« Aparat mora biti iskljucen: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnosti u funkcio-
niranju, ¢im zavrsite sa upotrebom.

« Ne koristiti ukoliko je kabal ostecen.

« lzvuci kabal pridrzavajuci uti¢nicu (ne tako $to cete vuci kabal)

« Ne koristiti produzni kabal.

« Ne Cistiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

« Kada aparat radi, ne smije doci u kontakt s trepavicama, kosom, odjecom, ili bilo kojim
drugim predmetom, kako bi se izbjegao rizik od povrede ili blokiranja aparata.

« Ne koristite aparat:

-nalicu - na povrijedenoj koZi

- na rizicnim zonama (prosirene vene, pjege, mladezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, akne).

U sluaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba iskljucivo za vanjske
dijelove, nemojte ga koristiti na intimnim dijelovima. Iz higijenskih razloga, savjetujemo
da aparat ne posudujete ¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

GARANCLA

Aparat je namijenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u
profesionalne svrhe. U slu¢aju zloupotrebe, garancija prestaje vaziti.

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

(D Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati.
Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi
se mogao reciklirati.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com

Priprema koze

« Koza treba biti Cista i suha.

« Suha depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su
dlacice odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. |z tog razloga, najbolje je depilirati se navecer.
Ukoliko je potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze poslije depilacije.

Piling (ovisno 0 modelu)

« Da bi izbjegli iritiranje koze, preporu¢ujemo da koristite glave za piling dva dana prije
koristenja depilatora.

« Gel ili kremu nemojte upotrebljavati istovremeno.

« Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadice mrtve koze.
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